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Apresentacao

A necessidade de construir textos auténticos se faz sentir quando um
povo de alta civilizagdo toma consciéncia dessa civilizagdo e deseja
preservar dos estragos do tempo as obras que lhe constituem o
patriménio espiritual.

Erich Auerbach. Introdugdo aos estudos literarios.

Esta publicacdo é o resultado do projeto de pesquisa intitulado “Edigdo
semidiplomatica de documentos adamantinos setecentistas”. Tal projeto
recebeu apoio financeiro da Pré-Reitoria de Pesquisa da Universidade
Federal de Minas Gerais, por meio do fomento a pesquisa de doutores
recém-contratados, e também da Fundacdao de Amparo a Pesquisa do
Estado de Minas Gerais, por meio do edital 01/2010 de demanda uni-
versal. O projeto embrionario da edicdo que ora se apresenta constitui
um subprojeto de um projeto maior intitulado “A construgdo de um dia-
leto: a Lingua Portuguesa em Minas no século XVIII”, coordenado pela



Profa Dra@ Jania Martins Ramos, e que tem por objetivo geral identificar
e descrever mudancas linguisticas documentadas em textos de lingua
portuguesa produzidos em Minas Gerais no século XVIII. Constituiram
objetivos do projeto cujo produto aqui se apresenta nao apenas preser-
var um patrimonio linguistico mineiro de inegavel valor cultural contra
a agdo temporal, como também constituir corpora genuinos da lingua
portuguesa produzida em Minas Gerais, mais especificamente na regido
de Diamantina, para futuras pesquisas linguisticas. Todos os documen-
tos editados estdo depositados no Arquivo Eclesiastico da Arquidiocese
de Diamantina, situado na Rua do Contrato, 104, em Diamantina - MG,
pertencente a Mitra da Arquidiocese dessa cidade. O referido arquivo
encontra-se sob a responsabilidade da historiadora e arquivista Verénica
de Mendonga Motta.

Acredita-se que o grande mérito desta pesquisa resida ndo no
cuidadoso trabalho de edicdo dispensado aos fdlios integrantes desta
coletdnea, mas no ato de disponibilizar para a comunidade cientifica
documentos até entdo inéditos, dos quais se poderdo servir ndo apenas
pesquisadores da area de letras e linguistica, mas também de histé-
ria, de antropologia e de ciéncias da religido. Dado o objetivo especifico
de constituicdo de corpora para pesquisa linguistica, optou-se por uma
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edicdo semidiplomatica e fac-similar, buscando intervir o minimo possivel
durante o processo de edigao.

No tocante ao género, os documentos editados agrupam-se
basicamente em dois géneros discursivos: (i) termos de devassa e
(ii) estatutos de irmandades. Os primeiros constituem relatos formais
de investigagdes acerca dos desvios de comportamento de cidaddos que
infringiram as normas de conduta da moral catélica e os segundos com-
pdem-se de normas que regulam sobre a composicao, o funcionamento
e as obrigacdes de associagOes leigas ou religiosas de socorro mutuo,
voltadas para o exercicio da caridade e para a propagacdo da fé catdlica
e que se proliferaram nas Minas Gerais no ciclo do ouro.

A coletanea esta organizada em dois volumes, no primeiro dos
quais se apresentam os primeiros 61 félios do Livro dos Termos, escrito
em 1750. Nos referidos fdlios, constam 87 termos, sendo a maioria deles
de devassa e alguns de admoestacgao. A diferenga entre esses dois tipos
de termos é bastante ténue, mas nem por isso irrelevante. Enquanto nos
termos de devassa ha a comprovacao e a admissao da culpa, para cuja
absolvigdo se estabelece uma pena, geralmente de natureza pecuniaria,
nos termos de admoestacdo ndo ha provas contundentes para atestar
a culpa. Assim, a autoridade eclesiastica vale-se da adverténcia formal

Apresentagao 9



como uma medida sdcio-educativa para o autor do ato infracional contra
guem nao cabe pena, por nao ter a culpa comprovada.

O segundo volume dedica-se a apresentagdo de quatro estatutos
de irmandades, sendo uma delas de ordem religiosa e as trés outras
de associagbes laicas. Comp0de ainda esse volume a reformulagao de
um dos estatutos de irmandades leigas, datada de 1909. A disposicdo
dos referidos documentos obedece a uma ordem cronoldgica. Dessa
feita, inicia-se o volume com a edicao do Estatuto da Ordem Terceira
de Sdo Francisco (1778), documento de agremiagdo eclesiastica, cons-
tituido de 57 folios; a seguir, apresentam-se as edicdes dos estatutos
das irmandades leigas, na seguinte ordem: (i) Estatuto da Irmandade
de Nossa Senhora das Mercés (1779), irmandade de cidaddos negros e
crioulos, constituido de vinte e sete félios, acompanhado de sua respec-
tiva reformulagao (1909), composta de doze fdlios; (ii) Estatuto de Nossa
Senhora do Amparo (1782), constituido de quinze félios; e (iii) Estatuto
do Santissimo Sacramento (1785), estatuto dos cidaddos pertencentes a
elite, constituido de 21 paginas, e Unico dos documentos que ndo é manus-
crito, mas impresso na oficina tipografica de Lisboa.

As organizadoras
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Prefacio

Vem aumentando, no Brasil, nos ultimos vinte anos, o oferecimento de
reprodugdes impressas de material manuscrito que, até entdo, estava
ao alcance apenas de quem tem ou teve, por algum motivo, a neces-
sidade de pesquisar e/ou ler tal documentagdo. A verdade é que nao
€ muito grande o nimero dos que se arriscam nessa empreitada. Por
causa desse numero reduzido, ha uma tendéncia - muito comum no
meio académico — de decretarem essa tarefa a quem se diz ser fildlogo!

Sempre refutei essa exclusividade! Primeiro, porque se apaga,
com essa postura, a figura do paledgrafo. Depois, porque quem é mesmo
filblogo sabe que sua especialidade ndo se resume em decifrar manus-
critos a fim de deixa-los livres da ininteligibilidade e das impurezas
alfarrabisticas. E ainda depois, porque o melhor corpus para qualquer
que seja a investigacdo pretendida sempre sera a fonte primaria ou, no
caso de ser de dificil ou impossivel acesso, a sua reproducgdo fac-similar.



Qualquer outro tipo de reproducdo pode impingir-lhe, mesmo que invo-
luntariamente, nédoas.

Entdo, para que servem essas reprodugdes impressas? Servem
para disponibilizar material possivel de ser lido, inteligivel - reduzindo
aqui, diga-se, o conceito de inteligibilidade a decodificacgdo do manus-
crito, apenas. De resto, quem se aventurar a fazer analise somente a
partir das reproducdes tipograficas, precisa se certificar, no minimo, de
qual foi o grau de intervengao do leitor-editor, para nao cair na armadi-
Iha de classificar como autorais “qualidades” e/ou “defeitos” que foram
gerados no processo de transcricdo e transmissao do documento.

Essa tarefa ndo é tdo complexa. Toda reproducao, que se intitula
responsavel, traz, antes de tudo, os critérios que guiaram as interven-
¢cOes de quem fez a licdo e a edigdo. Mas isso é suficiente? Nao! Por mais
claros que sejam os critérios, sempre havera um grafema, uma palavra,
uma frase, um trecho, um diacritico, uma pontuagdo que podem ser
reescritos — com dulvidas ou certezas ou enganos - fidedignamente, ou
nao.

Entdo, qual é a melhor proposta de reproducdo ou edicdo de mate-
rial manuscrito? A resposta parece dificil, mas nem tanto. O livro Edicdo
semidiplomatica e fac-similar de documentos adamantinos setecentis-
tas pode servir como exemplo de proposta louvavel por disponibilizar
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a dupla reprodugdo (semidiplomatica e fac-similar), tornando possivel,
além da leitura, a realizagdo plena de estudos sécio-historicos, culturais
e linguisticos.

E sé por isso o livro ja teria relevancia tanto cultural quanto téc-
nico-cientifica. Essa constatagdo encontra argumento favoravel ndo ape-
nas na dupla reprodugdo, com critérios devidamente tabulados, mas
também porque se encontram, no livro, a apresentacdo, a contextua-
lizagcdo socio-histérica do local e data de produgdo dos documentos e,
ainda mais primorosos, os ensaios “Devassas eclesiasticas: uma tenta-
tiva da Igreja de alinhar condutas” e "Compromissos de irmandades ou
as contradigdes da sociedade mineira setecentista”. Com isso, as autoras
ensinam, a quem quer aprender, que ha e haverd sempre muita e mais
tinta a ser gasta com temas vindos a luz nesses e noutros manuscritos.
Mesmo que sejam aqueles topicos que, pelo tempo que vém nutrindo
nossas aulas, teses e debates, j& nos aparentam totalmente digeridos.
Nunca estdo! Acreditem. Somente pela curiosidade que os documentos
despertam em nos, ja valeria o tempo de leitura, reflexao...

Esses manuscritos nos permitem, como nos ensinam Aléxia e
Sueli, fazer uma visita ao passado, a historia social, cultural e linguistica
do Brasil, além de também nos oferecerem um recorte da lingua portu-
guesa escrita, e culta, dos anos setecentistas. E desse tipo de material
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guardado e, as vezes, esquecido em bibliotecas e arquivos, que o dito
fildlogo ou critico textual se regala, se alimenta. E é verdade que sempre
queremos e devemos saber do outro para nos descobrir, nos entender e
nos convencer de que temos os mesmos medos, sonhos, paixdes, defei-
tos, e de que somos todos humanos imperfeitamente perfeitos.

(Re)descobrimos, assim, que todo conhecimento adquirido for-
mal e informalmente vem do que foi e esta sendo registrado em nossa
memoria, seja pela observagao direta ou praticas e experimentos do
dia a dia, seja pelo que nos foi legado - por meio da fala e, principal-
mente, da escrita — sobre nossos antepassados, por eles mesmos ou por
outrem.

Nada disso é novidade, porém. Thomas Astle (1735-1803), pale-
ografo inglés, ja tinha escrito, em 1784 (The Origin and Progress of
Writing), que a mais nobre aquisicdo da humanidade seria a fala, e a
arte mais Util, a escrita. Escreveu isso na tentativa de distinguir o ser
humano, pela fala, da criatura bruta e irracional, e de distinguir, pela
escrita, o ser humano civilizado dos selvagens.

Certo é que também Astle ndo estava filosofando algo novo. Até
porque todo “novo” é um “de novo” ja dito por alguém, noutros contex-
tos e tempos esquecidos ou ignorados, mas que, em muitos casos, nos
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chegam escritos pelas maos habeis ou indbeis de alguém que, por varia-
dos motivos, teve tempo de registrar o seu tempo.

Por isso mesmo é saudavel interrogar. Porque a interrogagao nos
leva a pesquisa e, por isso, € nela que se pode encontrar o caminho mais
curto e seguro para o conhecimento, para a descoberta. Mas cuidando
para nao correr o risco de olhar apenas para um desses momentos e
tentar tragar com precisdo a linha que o separa doutros momentos e
extratos antecessores ou sucessores. Mesmo porque essa risca, em rela-
cdo as outras, pode ser ampla, interseccional e, acima de tudo, invisivel.

Pelo dito e pelo ndo dito neste prefacio, digo que o livro de
Duchowny e Coelho nos oferece a licdo de textos auténticos, permitindo-
-nos saber - conforme a epigrafe da apresentagdo - sobre o patriménio
espiritual mineiro que se estampa nos Documentos adamantinos sete-
centistas. Resta-nos, por tudo, agradecé-las.

Manoel Mourivaldo Santiago-Almeida

S&o Paulo, abril de 2013.
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Diamantina:
breve contextualizacado historica

Sueli Maria Coelho

A cidade mineira hoje conhecida como Diamantina s6 foi assim deno-
minada a partir de 1831, quando se emancipou do municipio do Serro.
Antes de tal emancipacdo, periodo em que os documentos editados
foram escritos, Diamantina se chamava Arraial do Tijuco e pertencia a
comarca do Serro do Frio, cuja cabeca era Vila do Principe, conforme
ilustram os mapas a seguir:



Figura 1: As comarcas e suas sedes no inicio do século
XIX. FONSECA. Arraiais e Vilas D’el Rei: espago e poder nas

Minas setecentistas, p. 253.
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No Brasil col6nia, as comarcas eram as maiores circunscrigdes civis
da capitania e foram criadas ndo sé em Minas Gerais, mas também em
toda a colbnia, espelhadas naquelas ja existentes em Portugal, porém
com fungdo bem mais ampla. Se, em terras dos colonizadores,

a comarca era o territorio do corregedor, magistrado que tinha atri-
buigbes judiciarias, politicas e de “policia” (no sentido seiscentista
e setecentista do termo), devendo, entre outras fungdes, inquirir
os juizes ordinarios, tutelar o governo e a administragéo financeira
dos concelhos, inspecionar os equipamentos publicos de toda a
comarca (estradas, pontes, fontes, casas de cdmara, pelourinho
etc.), impedir o contrabando de ouro, dinheiro ou cereais,*

em Minas Gerais, tais comarcas funcionavam também como circunscri-
¢Oes fiscais, cabendo ao seu corregedor, além das funcGes ja descritas, o
controle da coleta do quinto. Dada essa ampliagdo funcional das comar-
cas, na regido “das minas do ouro”, sua criagdo fazia-se imprescindivel
e ndo foi sem motivagdo politico-econdémica, portanto, que tal criagdo,
conforme afirma Fonseca, “foi um dos primeiros projetos metropolitanos
a serem concretizados”.?

! FONSECA. Arraiais e Vilas D’el Rei: espago e poder nas Minas setecentistas, p. 141.
2 FONSECA. Arraiais e Vilas D’el Rei: espago e poder nas Minas setecentistas, p. 142.
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Em territério mineiro, a fronteira das comarcas foi, inicialmente,
demarcada por elementos naturais, tomando como referéncia as bacias
hidrograficas.? Segundo informa Fonseca,

[...] as trés primeiras comarcas correspondiam, essencialmente, a
trés grandes bacias hidrograficas. A comarca do Ouro Preto ligava-
se a bacia do Rio Doce; a comarca do Rio das Velhas, a do Sdo
Francisco; a do Rio das Mortes, a bacia do Rio Grande e Parana.*

A comarca do Serro do Frio foi a quarta unidade territorial a ser
demarcada na “regido das minas”, fato ocorrido em 1720, a partir de um
desmembramento do territério do ouvidor do Rio das Velhas. Mantendo
a tradicdo natural da demarcacgdo territorial da época, a recém-criada
comarca tinha sua cabega (Vila do Principe) ancorada na bacia do Rio
Jequitinhonha.

Quando, contudo, descobriram-se jazidas de diamante na comarca
do Serro do Frio, “a vontade de exercer um controle absoluto sobre tdo
rico ‘distrito’ levou a metrépole a coloca-lo sob a autoridade de um Unico
homem, o Intendente de Diamantes, que detinha o poder administrativo,

3 As comarcas tiveram seus limites territoriais alterados, ao longo da colonizagdo, em virtude,
principalmente, de questdes politicas locais.
4 FONSECA. Arraiais e Vilas D’el Rei: espago e poder nas Minas setecentistas, p. 143.
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contencioso e criminal”.® Isso obrigou a metrdépole a delimitagédo dos limi-
tes do “distrito dos diamantes”, distinguindo-o dos limites da comarca
do Serro do Frio, ao qual, até entdo, pertencia. Essa demarcagdo, que
se deu em 1734,

ndo incluia a Vila do Principe, mas compreendia uma grande parte
do seu termo, inclusive o arraial do Tijuco, escolhido para sede
da Intendéncia dos Diamantes, devido a sua proximidade com as
lavras diamantiferas e ao tamanho da sua populagéo, bem superior
ao da “cabega da comarca”. Os oficiais da Vila do Principe foram,
assim, destituidos de sua jurisdicdo sobre a parte mais rica e
povoada do seu termo.®

Essa nova demarcacdo enfraqueceu, sem dulvida, o poderio da
camara de Vila do Principe e, no inicio do século XIX, “o arraial do Tijuco
ndo s6 era maior que a cabega da comarca de Serro do Frio, mas rivalizava
com Vila Rica, capital de Minas Gerais.”” Esses tragos incontestaveis do
seu desenvolvimento impressionaram o naturalista francés Saint-Hilaire,
quando de sua visita ao referido arraial, em 1816. Na tentativa de explicar
a causa do descompasso entre o nivel de desenvolvimento ndo apenas
econ6mico, mas também cultural da regido e a posigdo por ela ocupada

5 FONSECA. Arraiais e Vilas D’el Rei: espago e poder nas Minas setecentistas, p. 172.
5 FONSECA. Arraiais e Vilas D’el Rei: espago e poder nas Minas setecentistas, p. 173-174.
7 FONSECA. Arraiais e Vilas D’el Rei: espago e poder nas Minas setecentistas, p. 181.
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na hierarquia da capitania, Saint-Hilaire atribui semelhante disparidade a
questdes politico-religiosas:

N&o se da ao Tijuco outro titulo sendo o de arraial; porém, a
populagdo desse vilarejo [village], pois é assim que o chamam,
chega a cerca de seis mil almas, e o nimero de suas casas, a
cerca de oitocentas. Provavelmente, ndo se quis promover o
Tijuco a sede de pardquia a fim de evitar que o clero adquirisse
demasiada importancia dentro do Distrito Diamantino e, quando
de minha viagem, o arraial ndo passava de uma modesta filial da
Vila do Principe.8

De fato, mesmo sendo uma das maiores povoagoes da capitania, o
Arraial do Tijuco so6 se tornou sede de pardquia em 1819 e sua autonomia
municipal sé chegou a se consolidar em 1831, trinta e um anos apds enviar
a Lisboa a primeira solicitagdo do titulo de vila e nove anos apds a inde-
pendéncia da colonia.

8 BICALHO citado por FONSECA. Arraiais e Vilas D’el Rei: espago e poder nas Minas setecentistas, p. 182.
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Devassas eclesiasticas:
uma tentativa da Igreja de alinhar condutas

Sueli Maria Coelho

No vocabulario juridico, o termo devassa é empregado para se refe-
rir a um “ato judicial no qual se inquirem testemunhas e se procuram
provas para apurar e revelar um fato delituoso.”! Essa inquiricdo pode
envolver delitos das mais diversas ordens. Na era colonial, quando o
delito era de ordem religiosa, tal como violagdo de comportamentos
ligados a profisséo da fé ou desobediéncia aos mandamentos, recebia o
atributo de eclesiastica, passando a denominar-se devassa eclesiastica.
Nessas circunstancias, todo o processo de apuragdo do referido delito,
nele inclusa a determinagao e a aplicacdo da pena, era conduzido por
uma autoridade da Igreja. Essa autoridade, nas Minas setecentistas,
era exercida por um prelado ou por um sacerdote incumbido por ele
de visitar as comarcas com o fito de conhecer-lhes as necessidades,

1 DEVASSA. Dicionario Michaelis.



0 modo como o servigo divino era exercido, bem como de avaliar o
comportamento dos parocos e de seus paroquianos. Segundo informa
Figueiredo, em territério brasileiro, a vigilancia do comportamento reli-
gioso por intermédio das visitas episcopais é um legado das tradicionais
visitas episcopais europeias e, nas Minas Gerais, encontrava-se regulada

pelas Constituigbes Primeiras do Arcebispado da Bahia, concluidas
em 1707. Essas visitas cuidavam de conferir a situagdo das igrejas
e o comportamento dos clérigos locais. Além dessas atribuigbes
buscavam também organizar um pequeno tribunal, no qual de-
ndncias contra criminosos eram recebidas, compiladas e punidas.
A visitagdo procedia, dessa forma, a uma devassa.?

Em seu texto, Figueiredo cita uma secdo do Livro Vv, titulo 39
(Das Devassas), das Constituigdes Primeiras, explicitando as praticas
realizadas:

As devassas a que o direito chamou inquirigdes sdo uma infor-
macdo de delito, feita por autoridade do juiz ex-officio. Foram
ordenadas para que ndo havendo acusador ndo ficassem os delitos
impunidos [...].3

2 FIGUEIREDO. Peccata mundi: a “pequena inquisicdo” mineira e as devassas episcopais, p. 112.
3 VIDE citado por FIGUEIREDO. Peccata mundi: a “pequena inquisicdo” mineira e as devassas episcopais,
p. 112,
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O autor segue dizendo que
[sua] persisténcia ao longo de todo o Setecentos, a amplitude
geografica de seu raio de agdo e, sobretudo, sua regularidade e
esforgo na aplicagdo de penas aos delitos contra a doutrina e os
bons costumes, tais quais concubinatos, feitigaria, usura, jogos
de azar, incesto, etc., tornaram tais visitagdes um dos principais
instrumentos da politica religiosa em Minas colonial.*

O autor em tela informa ainda que, segundo estudiosos do tema,
as primeiras visitacGes limitavam-se ao exercicio de fungées administra-
tivas bastante restritas: reconhecer os reais limites da diocese, instituir
as primeiras pardquias e oficializar igrejas recém-construidas. Conforme
dados histéricos disponiveis, no periodo de 1721 a 1802, realizaram-se,
no territério da Capitania de Minas Gerais, 53 visitas, cuja concentragdo
em suas diversas regides coincide com seu processo de povoamento.
Cumprida, contudo, sua funcado precipua de organizacdao administrativa,
as visitas assumiram a funcdo de alinhar condutas e, “sobretudo depois
de 1730, dedicaram-se com mais énfase a realizar devassas, fungdo que
desde entdo ndo deixariam mais de exercitar.”> Com a criagdo do bispado
em 1745, essas visitas se intensificaram, atingindo um de seus apices em
1750, periodo em que os termos aqui editados foram escritos.

4 FIGUEIREDO. Peccata mundi: a “pequena inquisigdo” mineira e as devassas episcopais, p. 112.
5 FIGUEIREDO. Peccata mundi: a “pequena inquisicdo” mineira e as devassas episcopais, p. 114.
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A equipe basica que compunha esses tribunais diocesanos era
formada pelo visitador-geral, nomeado por provisdo episcopal,
caso ndo fosse o préprio bispo, um meirinho, espécie de tesoureiro
dessa pequena empresa, e 0 escrivdo ou secretario, funcionario
responsavel por registrar, com letras as vezes ininteligiveis, as
narrativas dos depoentes.®

Essas narrativas, que constituem os autos do processo, eram
lavradas num livro determinado para tal fim, denominado de Livro dos
Termos, e apresentavam uma estrutura bastante formulaica, conforme
se depreende das palavras de Figueiredo:

O depoimento propriamente dito era antecedido pela identificagdo
do inquirido e pelo registro de alguns de seus dados (nome, lugar
de moradia, ocupagao, idade, situagao civil e naturalidade) no livro.
No transcurso do depoimento, o escrivao registrava, com objeti-
vidade variada, as denuncias dirigidas contra pessoas ou grupos,
responsaveis por determinado crime sugerido pelo interrogatorio.”

“Apds convocar certo niumero de depoentes na vila e anotar as
denuncias que alguns deles faziam, o escrivdo sintetizava os casos
narrados”,® que eram julgados na sede do bispado. Concluido o julga-
mento pela autoridade religiosa, impunham-se aos condenados por

¢ FIGUEIREDO. Peccata mundi: a “pequena inquisigdo” mineira e as devassas episcopais, p. 114.
7 FIGUEIREDO. Peccata mundi: a “pequena inquisigdo” mineira e as devassas episcopais, p. 118.
8 FIGUEIREDO. Peccata mundi: a “pequena inquisigdo” mineira e as devassas episcopais, p. 120.

28 Edigdo semidiplomatica e fac-similar de documentos adamantinos setecentistas



crimes contra a fé as devidas penas. As condenacgbes ou as absolvigbes
eram, entdo, declaradas numa segunda fase da visitacdo, quando os
acusados eram convocados a comparecer a Mesa, ocasido em que

ouviam a leitura de sua condenacgdo, tomando pela primeira
vez contato com a acusagdo que sofreram. Era necessario que
prometessem emendar-se perante a Mesa, com um juramento,
seguido pela assinatura no auto, do qual constava também uma
punigdo.®

Essa punicao variava segundo o grau do delito cometido, podendo
envolver desde pequenas peniténcias até multa pecunidria em ouro,
reservada aos crimes considerados mais graves.

Entre esses crimes teriamos o incesto, que exigia o pagamento de
nove mil-réis (ou seis oitavas de ouro); jogos e tabulagens (dez
tostGes ou mil-réis); consentimento e alcouce (seis mil-réis ou
quatro oitavas de ouro). Contudo, nenhuma dessas arrecadagées
foi tdo volumosa quanto o montante recolhido nas condenagées
de concubinato. [...] A multa para esse crime fora fixada em trés
mil-réis, tanto para o homem quanto para a mulher, ndo sendo
das mais pesadas, ja que era o prego de 15 bananas-da-terra ou
de uma medida de aguardente. Havendo reincidéncia na conde-
nagdo por concubinato, a pena para o segundo lapso subia para
seis mil-réis e, em terceiro lapso, deveria pagar-se nove mil-réis

9 FIGUEIREDO. Peccata mundi: a “pequena inquisigdo” mineira e as devassas episcopais, p. 120.
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(se o condenado fosse escravo ou escrava, a multa deveria ser
paga pelo seu dono). Se a incriminagdo ocorresse a quarta vez, a
excomunhdo, ou mesmo a prisdo, aguardavam o transgressor.°

Os termos de devassa constituem importantes documentos nao
apenas histéricos, mas também linguisticos, pois, além de conterem
registros de fatos e de personagens de nossa histéria, sdo uma preciosa
mostra da lingua culta da época, ja que sua natureza e teor exigiam um
padrdo de linguagem considerado culto, além de seus redatores serem
membros da sociedade letrada da época.

10 FIGUEIREDO. Peccata mundi: a “pequena inquisigdo” mineira e as devassas episcopais, p. 121.
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Compromissos de irmandades ou
as contradigOes da sociedade mineira setecentista

Aléxia Teles Duchowny

A constituicdo e o desenvolvimento das irmandades e das ordens ter-
ceiras do século XVIII de Minas Gerais estdo intrinsecamente ligados a
formacdo e a estruturacdo da sociedade mineira da época. Para Salles,

ndo se poderia estudar a evolugdo social de Minas, suas pecu-
liaridades, sua dinamica propria, suas projecbes historicas, sua
influéncia no comportamento social e politico da coletividade mi-
neira contemporanea, sem, antes de tudo, estudar a histdria das
irmandades religiosas. Constituiram estas a mais viva expressdo
social da capitania, da provincia e mesmo do Estado.!

1 SALLES. Associagoes religiosas no ciclo do ouro: introdugdo ao estudo do comportamento social das
Irmandades de Minas no século XVIII, p. 181.



O mesmo autor as considera “o reflexo e o instrumento das con-
tradigOes da sociedade”,? o que justifica a edicdo dos documentos oficiais
dessas instituigdes.

No século XVIII, as irmandades eram constituidas por leigos sobre
0s quais recaia a responsabilidade pela contratacao de religiosos para a
pratica de oficios sacros, bem como pela construgdo de igrejas e capelas.
Esses templos costumavam ser a sede dessas irmandades, sendo dedi-
cados a um santo de devogao. As referidas organizagbes complementa-
vam e substituiam a Igreja e o Poder publico, promovendo atividades da
alcada de ambos e funcionando como “agentes de solidariedade grupal”.?
Sabe-se, por exemplo, com base no Compromisso da Irmandade do
Santissimo Sacramento, que o irmdo que caisse em pobreza ou ficasse
doente/invalido era socorrido pelo procurador da mesa.*

As chamadas irmandades de obrigacdo eram sujeitas as jurisdi-
¢Oes religiosas e seculares, sendo regidas por normas estatutarias proé-
prias, convencionadas por seus integrantes. Suas contas, anotadas em
livros internos proprios, entretanto, eram submetidas as autoridades. Ja

2 SALLES. Associagles religiosas no ciclo do ouro: introdugdo ao estudo do comportamento social das
Irmandades de Minas no século xviiI, p. 181.

3 BOSCHI. Os leigos e o poder: irmandades leigas e politica colonizadora em Minas Gerais, p. 16.

4 Ver capitulo 8 do Compromisso da Irmandade do Santissimo Sacramento, presente no volume II, p.
393, desta edigdo.
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as irmandades de devogdo eram isentas dessas formalidades e, frequen-
temente, tinham curta duragdo.

As ordens terceiras eram associacdes pias que se preocupavam,
fundamentalmente, com a perfeicdo da vida cristd de seus membros. Os
terceiros, embora nao fossem religiosos profissionais, se vinculavam a
uma ordem religiosa e seguiam suas regras - que deveriam ser apro-
vadas pela Santa Sé - para levarem uma vida cristd na sociedade secu-
lar. A existéncia de uma ordem terceira condicionava-se a aprovacao
pelas ordens religiosas correspondentes. Por outro lado, a filiagdo a uma
ordem terceira permitia a seus membros usufruir de varias gracas e
indulgéncias concedidas por Roma. A admissdo era bem mais seletiva do
que nas irmandades e, de um modo geral, seus membros (comerciantes,
funcionarios graduados, militares, intelectuais) pertenciam a camadas
mais elevadas da sociedade. Era preciso, por exemplo, ser branco e de
origem catdlica incontestdvel. Assim, fazer parte de uma ordem ter-
ceira dava prestigio a seus integrantes, que podiam obter varios privilé-
gios e facilidades. Qualquer cristdo tinha o direito de erigir uma irman-
dade, mas a erecao de uma ordem terceira era restrita aos visitadores
das ordens e aos terceiros dissidentes, precisando ser confirmada pela
Provincial da Ordem na Col6nia, controlada pela Santa Sé.
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Faz-se necessario ressaltar a rigida e continua fiscalizagdo exercida
pela Coroa sobre as irmandades coloniais, especialmente as mineiras. Tendo
nascido de forma espontéanea e de baixo para cima, e ndo impostas pela
Metrépole, poderiam apresentar perigo para o Estado. Era fundamental,
entdo, impedir que esses grémios se tornassem uma ameaca para a
estabilidade do Estado absolutista, mas sem proibir a sua existéncia, ja
que eram responsaveis por muitas das fungdes urbanas (assisténcia aos
pobres, construcao de templos religiosos, financiamento de objetos para
os cultos etc.), como ja dito. A Igreja catdlica também tinha interesse
na manutengdo dessas associacdes por ser impedida pelo Estado de se
estabelecer em uma regido tdo estratégica como as das zonas mine-
radoras. Estabelece-se, assim, uma “vida religiosa orquestrada pelas
irmandades leigas”.”

Essas instituigbes tinham uma “funcao neutralizadora das tensdes
sociais”,®* sendo um dos poucos meios de expressdo cultural, étnica e
social de seus membros. Contraditoriamente, eram eficientes agentes de
colonizagdo, atrelados a politica colonizadora. As irmandades de negros,
por exemplo, eram as Unicas instituicdes nas quais os escravos podiam
exercer, legalmente, muitas das atividades além do trabalho exaustivo.

5 FONSECA. Arraiais e Vilas D’el Rei: espago e poder nas Minas setecentistas, p. 85.
6 BOSCHI. Os leigos e o poder: irmandades leigas e politica colonizadora em Minas Gerais, p. 69.
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Por meio das irmandades, os negros participavam das festas, o
que Scarano considera “uma ruptura das normas e das relagdes entre
0s grupos que vivem colocados em situagdes antagdnicas de escravo/
senhor ou preto/branco. E um reinado do efémero, uma situagdo de
sinal trocado.”” Essas agremiagdes serviam de meio de enquadramento
do escravo aos padroes culturais dos brancos, tendo absorvido intensa-
mente o catolicismo e amortecido as hostilidades através do assisten-
cialismo. Entretanto, os negros nao abandonaram completamente seus
padrdes culturais e religiosos e suas visdes de mundo. A religido é rede-
finida e os africanos introduzem novos elementos na cultura catdlica
portuguesa, de acordo com Boschi.

Conforme a Instrucgdo para D. Fernando José de Portugal, Vice-
Rei e Capitdao-General de Mar e Terra do Estado do Brasil, de 1800, as
irmandades deveriam ser "o melhor ou mais seguro meio para conservar
a tranquilidade e a subordinagdo necessaria para os povos”.? De fato,
nao se tem relato de nenhuma irmandade interessada em alforriar seus
integrantes ou em questionar a escravidao. Ademais, como era preciso
a escrituracao constante dos livros internos, pessoas alfabetizadas, isto

7 SCARANO. Negros nas terras do ouro: cotidiano e solidariedade no século XVIII, p. 113.
8 Citado por BOSCHI. Os leigos e o poder: irmandades leigas e politica colonizadora em Minas
Gerais, p. 105.
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é, brancas, catdlicas e livres, eram necessarias para redigir os termos
da mesa, as peticles, os langamentos contabeis nos livros de receita e
despesa. Por isso, Boschi define essas instituigdes como de feitio expli-
citamente conservador:

as irmandades acabaram se tornando uma forma de manifestagao
adesista, passiva e conformista das camadas inferiores, onde ndo
se formou uma consciéncia de classe e, por conseguinte, onde
inexistiu uma consciéncia politica. [...] Funcionaram como instru-
mento de manutengdo da distancia entre as camadas sociais, ou
seja, deram respaldo a politica metropolitana de conservacdo da
ordem social existente.®

Uma das formas de controlar as associagles eclesiasticas era
através da obrigatoriedade do envio de seu documento fundador para
a aprovagdo pelo Bispo. Esse documento é chamado de compromisso
e, no caso das ordens terceiras, de estatuto. Uma lei de 1765 obriga as
irmandades a confirmarem seus compromissos no Tribunal da Coroa,
na Mesa da Consciéncia e Ordens. A remessa de um compromisso para
Lisboa, entretanto, ndo implica a aceitacao integral pelas autoridades da
Metrépole e nem a emissdo automatica de um alvara de confirmacao.

9 BOSCHI. Os leigos e o poder: irmandades leigas e politica colonizadora em Minas Gerais, p. 156-157.
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Ja as instituicbes seculares deveriam permitir aos visitadores
eclesiasticos o acesso a seus compromissos, sendo, por isso, muito
comum que os compromissos datem da época do pleiteamento do sta-
tus juridico, e ndo de sua criagao.

Esse controle faz com que as irmandades guardem cuidadosamente
seus livros, contribuindo para a preservagdo de um grande nimero deles
até os dias de hoje. Boschi assegura que a leitura dos compromissos
“torna-se a fonte mais rica para o estudo das formas e mecanismos de
controle exercidos pela Coroa e pelos bispados sobre as irmandades”.®

Uma questdo de interesse, especialmente para os estudos linguisti-
cos e afins, seria a autoria dos documentos analisados e a caracterizagao
sécio-cultural dos autores dos textos. E fato que a habilidade para ler e
escrever é dificil de ser qualificada e quantificada nas minas setecentistas,
contexto dos volumes editados. Porém, a partir de Venancio,!' referente
a uma irmandade da cidade de Mariana no século XVIII, pode-se fazer
um paralelo com as instituices do Arraial do Tijuco: aproximadamente
metade dos homens brancos sabia ler e escrever, menos de 15% dos
forros e forras eram alfabetizados e todos os escravos e escravas eram
analfabetos. Para Villalta, leitura e escrita eram atividades restritas, em

10 BOSCHI. Os leigos e o poder: irmandades leigas e politica colonizadora em Minas Gerais, p. 113.
11 VENANCIO. Migragdo e alfabetizagdo em Mariana colonial.

Compromissos de irmandades 37



geral, as “pessoas do sexo masculino, brancas, livres e pertencentes
as camadas proprietarias”.’? Os estudiosos ora referenciados levam a
crer, entdo, que os autores dos documentos transcritos teriam essas
caracteristicas.

Mesmo sem se ter certeza da autoria e de suas caracteristicas,
ndo ha duvida de que a transcricdo e a divulgagdo de documentos até
entdo desconhecidos pelos linguistas, historiadores e estudiosos de
outras areas estimulam mais estudos sobre o tema e permitem perceber
com maior realidade as caracteristicas da lingua portuguesa e de sua
evolugdo. Como afirma Bechara,!? o século XVIII € muito importante para
os historiadores do portugués: entre outros fatos, sera nesse momento
qgue pode ser observada maior distancia entre o portugués europeu € o
brasileiro.

Com a queda da coleta do ouro, decai também o Estado absolu-
tista, que leva consigo as irmandades mineiras, atreladas integralmente
a ele e a Igreja catdlica. Em 1771, uma lei suprime quase todas as irman-
dades, confrarias e arquiconfrarias. Em 1796, um alvara ordena a venda
de todas elas.

12 VILLALTA. Ler, escrever, bibliotecas e estratificagdo social, p. 309.
13 BECHARA. Para o conhecimento da lingua portuguesa no século XvIiI: os comentdrios de Francisco
Dias Gomes.
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Normas de edicao

Para a edicao desses documentos manuscritos no antigo Arraial do
Tijuco, hoje Diamantina, Minas Gerais, adotaram-se como metodolo-
gia as normas de transcricdo de documentos manuscritos e impressos
do Projeto para a histéria do portugués brasileiro, de Mattos e Silva.
Ressalta-se que houve a necessidade de se fazerem pequenas alteracdes
em algumas normas, bem como de se ndo aplicarem outras, devido as
particularidades do corpus editado.

1. A transcrigdo foi conservadora.

2. As abreviaturas foram desenvolvidas, marcando-se, em itdlico, as letras omitidas
pelo copista. Para o desenvolvimento dessas abreviaturas, tomou-se como
parametro o Vocabulario Ortogréfico da Lingua Portuguesa.

3. Ndo se estabeleceu fronteira de palavras que vinham escritas juntas, nem se

introduziu hifen ou apdstrofo onde ndo havia.



4. A pontuagdo original foi mantida. No caso de espago maior intervalar deixado
pelo escriba, foi marcado [espaco]. Nao se aplicou a sinalizagdo [espaco] aos
espagos em cabecalhos, titulos e/ou rétulos de secdes de periddicos e nem
as formulas de saudacdo ou de encerramento, estabelecendo-se o intervalo
conforme o original.

5. A acentuagdo original foi mantida. Os sinais de separacdo de silaba ou de linha
também foram preservados como no original.

6. Respeitou-se o emprego de mailusculas e de minUsculas como se apresentam no
original. N&o se considerou relevante o caso de alguma variagdo fisica dos sinais
graficos resultar de fatores cursivos.

7. Os aldgrafos contextuais <[> e <s>; <> e <r>; <e> e <e> foram uniformizados,
respectivamente, em <s>, <r> e <e>.

8. Insercdes do escriba, para ndo conferir a mancha grafica um aspecto demasiado
denso, obedeceram aos seguintes critérios:

e Se feitas na entrelinha do documento original, entraram na edicdo em
alinhamento normal e entre os sinais < >: <1>, se na entrelinha superior;
<|>, se na entrelinha inferior. No caso de palavra(s) riscada(s), abaixo da
insercao foram mencionadas ou, conforme sua legibilidade, transcritas em nota
de rodapé.

* Se feitas nas margens superior, laterais ou inferior, entraram na edigdo entre os

sinais < >, na localizagdo indicada. Quando se julgou necessario, fez-se, em nota
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de rodapé, a devida descricdo da direcdo de escritura ou de quaisquer outras
especificidades.

e Se feitas nas margens do documento, mas eram intervengdes muito longas,
que dificultariam o entendimento do texto principal, foram indicadas ao final,
fazendo-se referéncia a sua localizagdo. Supressdes feitas pelo escriba no
original foram tachadas. No caso de repetigdo que o escriba ndo suprimiu, o
editor o fez, indicando-a entre colchetes duplos.

9. Intervengbes de terceiros no documento original foram indicadas em nota de
rodapé, informando-se a localizagdo.

10. Intervencdes do editor foram rarissimas, permitidas apenas em caso de
extrema necessidade, desde que elucidativas a ponto de ndo deixarem margem
a duavida. Quando ocorreram, estdo entre colchetes. Quando houve duvida
sobre a decifragdo de alguma letra, parte de ou vocabulo inteiro, bem como
no desenvolvimento de alguma abreviatura, o elemento alvo da dificuldade foi
posto entre colchetes e em italico.

11. Letra(s) ou palavra(s) ndo legiveis por deterioracdo ou por rasura sofreram
intervengdo do editor com a indicagdo entre colchetes, conforme o caso: [.]
para letras, [ilegivel] para vocabulos e [ilegivel + n linhas] para a extenséo
de trechos maiores. Casos em que o editor julgou extremamente necessario
foram justificados em nota, indicando-se a causa da ilegibilidade: corroido, furo,

borrdo, rasura etc.
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12.

13.

14.
15.

16.

17.

Letra(s) ou palavra(s) simplesmente ndo decifradas, sem deterioracdo do
suporte, também sofreram intervengdo do editor com a indicagdo entre
colchetes, conforme o caso: [?] para letras, [inint.] para vocabulos e [inint. + n
linhas] para a extensdo de trechos maiores.

A indicagdo do numero do fdlio, bem como de seus respectivos lados, foi feita
entre colchetes, centralizada a margem superior.

A divisdo das linhas e os paragrafos do documento original foram preservados.
Na edigdo, as linhas foram numeradas de cinco em cinco. Essa numeragdo esta
indicada a esquerda do leitor e foi feita de maneira continua por documento.
Os sinais publicos, diferentemente das assinaturas e rubricas simples, foram
sublinhados e indicados entre colchetes.

Informagdes consideradas significativas sobre a diagramagdo ou sobre o /ayout
do texto aparecem em nota de rodapé.

As organizadoras
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Palavras finais

Aléxia Teles Duchowny e Sueli Maria Coelho, em Edicdo semidiplomatica
e fac-similar de documentos adamantinos setecentistas, apresentaram
em dois volumes a edicao de seis textos do século XVIII, da Comarca de
Serro Frio (MG): o Livro dos Termos de Devassa da Comarca do Serro Frio,
o Estatuto da Ordem Terceira de S&o Francisco, o Livro de Compromisso
da Irmandade de Nossa Senhora das Mercés, a Reforma do Compromisso
da Irmandade de Nossa Senhora das Mercés, o Livro de Compromisso
da Irmandade de Nossa Senhora do Amparo e o Compromisso da
Irmandade do Santissimo Sacramento. Foram utilizadas na transcricao
as Normas para transcricdo de documentos manuscritos para a histéria



do portugués brasileiro, com parcas adaptacdes, conforme esclarecem
as autoras na apresentacao das normas de edigdo. Ressalte-se que,
entre as caracteristicas de validagdo dos documentos, no caso dos livros
manuscritos rubricados, a scripta do documento comegou a ser langada
- no papel em branco ja numerado e rubricado pelo escrivdo - acima do
espaco da margem (marcado pela rubrica). Isso faz com que a rubrica
parega estar alinhada com a primeira ou com a segunda linha da mancha
escrita. Preparou-se uma edi¢do paralela, onde se pode ver, face a face,
a edicdo fac-similar e a edicdo semidiplomatica dos documentos. Foi um
trabalho desenvolvido em equipe, com a colaboragdo de docentes e de
alunos de iniciacao cientifica.

No primeiro volume, em que se editou o Livro dos Termos de
Devassa da Comarca do Serro Frio, na apresentacdao do manuscrito,
registrou-se quem foram os pesquisadores (bolsistas IC da FAPEMIG e
IC voluntdrias) que se ocuparam da transcrigdo: Adriana Evangelista
Ramos, Livia Mara Lucas Martins, Rafael Domingos de Souza e Shirlene
Ferreira Coelho, ficando a revisdo final a cargo das organizadoras, Aléxia
Duchowny e Sueli Coelho. A seguir, informaram-se a cota do documento
no arquivo (Caixa 402, Bloco A) e a localizacdo do Arquivo Eclesiastico da
Arquidiocese de Diamantina (Diamantina - MG).
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O félio 1r traz o Termo de abertura, onde estdo lancadas a des-
tinagdo do livro (“langamento dos termos da Comarca do Serro Frio”)
e a data da autenticagao do documento (“[Villa] do [Principe] 12 de
Agosto de 1750”), com a assinatura do Visitador, “"MigueldeCarvalho
AlmeidaMattos”, que, no angulo superior direito da folha, as numera e
as autentica com a sua rubrica: “Almeida Mattos”. Segue-se a transcri-
cao dos 88 termos, com datas que vao de 31 de agosto de 1750 a 7 de
outubro de 1750, todos escritos pelo Secretario da Visita, Padre Antonio
Soares Freyre, e autenticados com a rubrica do Visitador Miguel de
Carvalho Almeida Mattos (com uma excegdo) e pelos réus (com a assi-
natura rasa ou, “por nao saber escrever”, com uma cruz). Trata-se da
edicdo semidiplomatica, em 127 pdginas, de um texto com 2.358 linhas,
com o desenvolvimento das abreviaturas com o auxilio do italico, acom-
panhada de um rico aparato, que da conta dos acidentes da scripta e das
caracteristicas do suporte, assim como sdo cuidadosamente relaciona-
das as anotagdes marginais.

No segundo volume, foram editados documentos de Irmandades
do Arraial do Tijuco, na mesma Comarca: quatro manuscritos e um
impresso. Acompanhando o modelo do primeiro volume, a edicdo semi-
diplomatica, com o desenvolvimento das abreviaturas com o auxilio do
italico, também traz um aparato, que da conta dos acidentes da scripta
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e das caracteristicas do suporte, assim como sdo cuidadosamente rela-
cionadas as anotagdes marginais.

Iniciou-se a edigdo dos textos com a edigdo semidiplomatica do
Estatuto da Ordem Terceira de S&o Francisco, em cuja capa ha uma bela
imagem com legenda em latim: Sanctus Franciscus regulam a Christo
in monte Calumbo accipit. Sua transcrigao foi feita pelo aluno Rafael D.
de Souza (IC voluntaria), com revisdo de Aléxia Duchowny, de Marcia
Rumeu e de Sueli Coelho. Na identificagdo do documento, foram infor-
madas a sua cota no arquivo (Caixa 371, Bloco A) e a localizagdo do
Arquivo Eclesiastico da Arquidiocese de Diamantina (Diamantina - MG).
Registraram-se, a seguir, as datas do manuscrito (1778) e a da validagao
pelo Ministro Provincial (23 de janeiro de 1780). Na descrigdo sucinta,
registra-se o excelente estado de conservagdo do suporte, a sua estru-
tura fisica e o numero de félios (57) distribuidos em seis cadernos, a
dimensao e as caracteristicas do papel filigranado (com a marca D & CB
LAUW), medindo 328 mm x 213 mm, e, finalmente, o tamanho da man-
cha escrita, 275 mm x 160 mm. Ressaltou-se, ainda, que o Estatuto da
Ordem Terceira de S&o Francisco foi encadernado com o Livro de Eleigdo
de Mesa (1771-1885), que consta apenas das assinaturas, razdo pela
qual nao foi editado.
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A validagdo diplomatica é a aprovacdo do Estatuto assinada pelo
Ministro Provincial, Frei José de Jezus Maria Reys. Na sequéncia (p.
17-179), apresentou-se a edigdo dos 38 capitulos (f. 5r-45v), perfazendo
um total de 2.493 linhas.

O segundo texto editado foi o Livro de Compromisso da Irmandade
de Nossa Senhora das Mercés, datado de 1778, cuja transcrigdo foi feita
pela aluna Livia Martins (bolsista IC - FAPEMIG), com revisdo de Aléxia
Duchowny, de Marcia Rumeu e de Sueli Coelho. Na identificacdo do
documento, foram informadas a sua cota no arquivo (Caixa 376, Bloco
A) e a localizagdo do Arquivo Eclesiastico da Arquidiocese de Diamantina
(Diamantina - MG).

Foram relacionadas as diversas datas que constam do manuscrito:

Despacho da Rainha, em 1782, em Lisboa (cf. fol. 26r); reconheci-
mento de firmas da petigdo em 1781 (cf. fol. 3v); confirmagdo e
registro em Lisboa, em 1782 (cf. fol. 26r e 26v); em 1783, é redigido
um termo de aceitagdo do compromisso, no Arraial do Tejuco (cf.
fol. 26v e 27r); Termo de obrigagdo datado de 1778 (cf. fol. 4v).

Na descrigdo sucinta, registraram-se o estado desgastado da
capa, as caracteristicas gerais do suporte e o nimero de félios (27) em
papel filigranado (com a marca D & B LAUW, medindo 327 mm x 214 mm),
e, finalmente, o tamanho da mancha escrita (297 mm x 155 mm).
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Divide-se este Livro de Compromisso da Irmandade de Nossa
Senhora das Mercés em trés partes: 1) a parte acidental (p. 191-213),
que compreende a “Peticao de confirmagdo do compromisso apresen-
tada por parte dos irmdos”; a “Permissdo de eregao da capela da irman-
dade por parte do desembargador”; o “Termo de obrigagdo”; o “Pedido
de provisdo ao provedor das capelas para erecdo da capela”; e, por fim,
o “Aceite do provedor”; 2) o texto (p. 215-263), dividido em 24 capitulos
(f. 10v-22r); 3) a “Provisao de confirmacdo de Dona Maria”, seguida do
“Termo de aceitagdo do compromisso por parte da Coroa” (p. 267-279).
Sdo, ao todo, 822 linhas. A validagdo vem no Termo de Encerramento,
no folio 23r, onde se diz ter o livro dezessete meias folhas, numeradas e
rubricadas por Joaquim Manoél de Seixas Abranches, datado do Tijuco
em 31 de dezembro de 1779.

A Reforma do Compromisso da Irmandade de Nossa Senhora
das Mercés é o terceiro texto editado neste segundo volume, tendo
sido transcrito por Livia Martins (bolsista IC - FAPEMIG), com revisdo
de Aléxia Duchowny, de Marcia Rumeu e de Sueli Coelho. Na identifi-
cacdo do documento, foram informadas a sua cota no arquivo (Caixa
363, Bloco A) e a localizagdo do Arquivo Eclesidstico da Arquidiocese
de Diamantina (Diamantina - MG). Registraram-se varias datas: a do
Compromisso (de 1782 a 1909), a da erecao da Irmandade (desde 1782),
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a do Decreto de 1894 e a da Aprovagdo Candnica do Compromisso pelo
Bispo de Diamantina, Dom Joaquim Silvério de Souza (1909). Na descri-
¢do sucinta, assinalaram-se o material da capa, as caracteristicas gerais
do suporte e o nimero de félios (12) em papel, medindo 327 mm x 214
mm, e, finalmente, o tamanho da mancha escrita (267 mm x 121 mm).

Consta o livro de duas partes: 1) o “Pedido de aprovacao da
reforma do compromisso, para registro em Cartdrio”; 2) o texto (p.
289-315), dividido em dezenove capitulos (f. 5r-11v); 3) a Aprovacdo
Canédnica do Compromisso pelo Bispo de Diamantina, Dom Joaquim
Silvério de Souza (p. 317), perfazendo, ao todo, 402 linhas.

O quarto documento editado foi o Livro de Compromisso da
Irmandade de Nossa Senhora do Amparo, com transcricdo de Shirlene
Coelho (IC voluntaria) e revisdo de Aléxia Duchowny, de Marcia Rumeu
e de Sueli Coelho. Na identificacdao do documento, foram informadas
a sua cota no arquivo (Caixa 378, Bloco D) e a localizagdo do Arquivo
Eclesiastico da Arquidiocese de Diamantina (Diamantina - MG). Diversas
datas foram assinaladas: a do documento (1782); a do Despacho da
Mesa de Consciéncia (1783), em Lisboa; a do Termo de Aceitagdo (1799),
no Arraial do Tijuco; a da aprovacao e a do registro (1839), em Mariana.
Na descricao sucinta, registraram-se o fato de apresentar-se o livro em
excelente estado de conservagdo, as caracteristicas gerais do suporte
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e o numero de folios (15) em papel filigranado (com a marca D & CB
LAUW), medindo 338 mm x 214 mm, ¢, finalmente, a informagao de que
o tamanho da mancha escrita com medidas varidveis (em decorréncia
da auséncia do tracejamento da margem) ndo permitiu fornecer-se a
dimensdo exata do papel. O livro possui vinte capitulos (p. 321-343, f.
1r-6v), a que se seguem textos de validagdo (p. 345-373). Ao todo, foram
editadas 642 linhas.

Finalmente, o quinto documento editado foi o Compromisso da
Irmandade do Santissimo Sacramento, cuja transcricdo foi feita por
Adriana Ramos (bolsista IC — FAPEMIG), com revisdo de Aléxia Duchowny,
de Marcia Rumeu e de Sueli Coelho. Trata-se de um texto impresso na
Régia Oficina Tipografica (Lisboa), em 1785, redigido no Arraial do Tijuco,
em 1783, e registrado, em Lisboa, em 1784. A descricdo do suporte, muito
sucinta, informa ser um impresso sem encadernacdo, com 21 paginas,
mostrando margens carcomidas por insetos, medido o papel 340 mm x
220 mm e a mancha escrita, 252 mm x 158 mm.

Também este livro contém trés partes: 1) a “Confirmacdo do com-
promisso pela rainha Dona Maria” (p. 379-383); 2) o texto (p. 385-413),
dividido em 31 capitulos; 3) a repeticdo da “Confirmagdo do compro-
misso pela rainha Dona Maria” (p. 415-417). A edicao perfaz o total de
638 linhas.
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A edigdo semidiplomatica desses textos diamantinos setecentis-
tas é mais uma contribuicdo para o conhecimento da lingua portuguesa
escrita no Brasil Col6nia. Por outro lado, ela acrescenta mais seis docu-
mentos para a constituicdo do corpus que busca documentar a histéria
do portugués brasileiro, mesmo que se reconheca que eles ainda ndo sao
exemplos do portugués brasileiro.

Célia Marques Telles

Salvador, abril de 2013.
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Composto em caracteres Verdana e
impresso a /aser em papel reciclado
75 g/m? (miolo). Acabamento em kraft
420 g/m? (capa) e costura artesanal com

corddo encerado. Acompanha CD de dados.
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Estudos em sintaxe formal
Fabio Bonfim

Os livros e cadernos Viva Voz estdo disponiveis em
versdo eletronica no site: www.letras.ufmg.br/vivavoz



As publicagGes Viva Voz acolhem textos de alunos e professores da Faculdade
de Letras, especialmente aqueles produzidos no ambito das atividades
académicas (disciplinas, estudos orientados e monitorias). As
edicBes sdo elaboradas pelo Laboratério de Edigdo da
FALE/UFMG, integrado por estudantes de Letras -
bolsistas e voluntérios - supervisionados

por docentes da area de edigdo.



	Agradecimentos
	Apresentação
	Prefácio
	Manoel Mourivaldo Santiago-Almeida
São Paulo, abril de 2013.

	Diamantina: 
breve contextualização  histórica
	Sueli Maria Coelho

	Devassas eclesiásticas: 
uma tentativa da Igreja de alinhar condutas
	Sueli Maria Coelho

	Compromissos de irmandades ou 
as contradições da sociedade mineira setecentista
	Aléxia Teles Duchowny

	Normas de edição
	Palavras finais
	Célia Marques Telles

	Referências

